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1:8 5 CÈNTIMS LO NÚMERO B̂  

I gUlt. 

fueras s? realisan reformts importants 
uers, perquè si hi ha un Erari Municipal 
enim un gran desinterès entre 'Is fills de 
fímpurdanesa. 
Ds maliciosos fan córrer que '1 firal ha 
Bil duros. Jo bo desmenteixo rotundament 

luell tros de terra 1' ha cedida desinte-
'1 Senyor de las Roda», perquè '« 

la memòria de '1 seu parent I' Arcalde, 
Bti qu« lo que dihem e« la vritat. 
íba mes sinó que deixéssim pasar i' es-

èntusiasme y '1« sacrificis que feren 'is 
ch« al endemà de firmada 1' escriptura 

de '1 camp de '1 Firal. L' Arcalde or-
un pregó noticiant la grandiosa jiova 

íqu' encare plora d' alegria. 
ei se feya '1 pregó, un amich meu que 

à la casa de la Ciutat, diu qu' en un 
|y obrir d' ulls, 1' Arcaléí», Secretaria, 
lÀgutíils, Sala de rébrer, Sala de sesions 
ÍT escala va quídar plena de plàtanos y 
j)lanchs arrencats del criadero, raigs eJe 

g,cossiols dd sabaters, oordas d'espart 
i y moltas altres endróminas que uo re-
I aquest moment. 
ílde '• vegó agobiat ]ier la molta gent 
aba, y tocant lo timbre, digué:—Algua-
jüi se ha de pontr órden: deci J ai pueblo 

i despacharle pronto, p«ro por turiio. 
le toca primerp? 

I jardiners. 
paseü los jardinerx)?. 

I/dia tiüga D. Eduardo; en pom de 'I 
yafdinfirs, li oterim 'Is arbres necessaris 
Dar al nou firal, de franch; miri, aqui 
qijaütepa de platsnos y arbres blanch*; 

[are, ja ho sap, disposi de '1 gremi de 

—Bravo, s' agrabeix; ne donaró compte ^i 
Ajuntament. 

Entran los que fan carros y ofereixen d' arròs 
al Arcalde totas las estaeas que 's necesitin .per 
estacar lo bestià en lo nou firal. 

Luego 'Is de '1 gremi de sabaters, cincuanta y 
tants, han vingut per dir al Senyor Fonsdevieia: 

—Miris, nosaltres no guanyem cap cuarto, 
però de 'Is nostres trastos vells, aquests cossiois 
de remullà la sola, poden servir per abeuradors; 
y com n' hi hauran de sobra», s* 'n podrén co-
locar alguns à las eptradas de la ciutat qu' estóu 
esperant aquells virers de '1 derribo de 1' escor-
xadó. 

—Magnífic* idea; s' agrabeix y prometo te-
íiirbo en compte 

—No senyor, deixis de comptes: '1 gremi de 
sabaters regala 'Is cosuiols. 

—Bueno, vull dir qu' ho recordaré y n' «níeraré 
al Ajuntament. 

Passan molts altres gremis à oferirse, però no 
recordo mes que aquests dos: '1 de corders, y 
un jove bastant guapet, «ncare que casat, qu' es 
delegat de '1 Aigua. 

—Deu lo guard de mal y de poca salut—di-
buen los representants de 'Is primers~S«nyo 
Arcalde; venim peri[ué, enterats de que 'i Fira! 
en los dias que no hi hagi bèstia, 's llog-arà pf̂ r 
esténdrer bugadas, 'Is corders li oferim gratis 
cuanta corda siga necesaria per los estenedor*. 

—Plan excelent, senyors corders jab! 
ja me 'u reeordo; bravo, 1' Ajuntament sabrà 
aprecià en lo que val 

—Res, senyo Arcalde: las cordas las dem do 
franch al Ajuntament. 

—Ne parlaré en sessió y ho tindrem present. 
Quant mes ensimismat estaba D. Eduardo pen

sant—Tants pochs diners que hi han y tant que 
costarà 1' aigua per omplir los cossiois de 'Is sa
baters—entrà el Sr. Flis Fias, aquell delegat de 
'i aigua. 

—i,Q.aé tal. Senyo Arcalde, com bo passa? 
Li participo qu' cu noin de la Societat (aquí eu 


